CDC

KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 47.243/1
VAN 15 OKTOBER 2009

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
Wetgeving, eerste kamer, op 29 september
2009 door de Minister van Energie
verzocht hem, binnen een termijn van
dertig dagen, van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit "tot
wijziging van het koninklijk besluit van
20 juni 2002 houdende voorwaarden voor
de exploitatie van zonnecentra”, heeft het
volgende advies gegeven:

ROYAUME DE BELGIQUE

AvIs 47.243/1
DU 15 ocTOBRE 2009

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, premiere chambre, saisi par le
Ministre de I'Energie, le 29 septembre
2009, d'une demande d'avis, dans un délai
de trente jours, sur un projet d'arrété royal
"modifiant I'arrété royal du 20 juin 2002
relatif aux conditions d'exploitation des
centres de bronzage", a donné [lavis
suivant:




CE -2- 47.243/1

1. Rekening houdend met de recentste richtlijnen op het vlak van de
wetgevingstechniek , schrappe men in het eerste lid van de aanhef van het ontwerp de
woorden "inzonderheid op™.

2. De bedoeling die aan de basis ligt van de vervanging van de woorden
"0,3 W/m?" door de woorden "0,30 W/m?", in artikel 3, 10/, van het koninklijk besluit van
20 juni 2002 houdende voorwaarden voor de exploitatie van zonnecentra, is niet op het
eerste gezicht duidelijk. Vraag is of, ter wille van de rechtszekerheid, in artikel 3, 10/,
van het voornoemde koninklijk besluit niet best wordt geéxpliciteerd dat bij het meten van
de straling slechts rekening wordt gehouden met het bekomen stralingscijfer tot twee
decimalen na de komma.

'Beginselen van de wetgevingstechniek. Handleiding voor het opstellen
van wetgevende en reglementaire teksten, Raad van State, 2008, nr. 27, formule F 3-2-
2, te raadplegen op de internetsite van de Raad van State (www.raadvst-consetat.be).
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1. Conformément aux directives les plus récentes en matiére de légistique ?,
on supprimera le mot "notamment™ qui figure dans le premier alinéa du préambule du
projet.

2. On n'apercoit pas immédiatement pourquoi, a l'article 3, 10/, de l'arrété
royal du 20 juin 2002 relatif aux conditions d'exploitation des centres de bronzage, les
mots "0,3 W/m?" sont remplacés par les mots "0,30 W/m?". Dans un souci de sécurité
juridique, il serait peut-étre préférable que l'article 3, 10/, de l'arrété royal précité précise
que pour la mesure du rayonnement, il n'est tenu compte que du chiffre du rayonnement
obtenu jusqu'a deux décimales apreés la virgule.

2Principes de technique législative - Guide de rédaction des textes
législatifs et réglementaires, Conseil d'Etat, 2008, n/ 27, formule F 3-2-2, & consulter
sur le site internet du Conseil d'Etat (www.raadvst-consetat.be).
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De kamer was samengesteld uit

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs
J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH,
M. TISON,
L. DENYS,
Mevrouw A. BECKERS,
Madame

Het verslag werd uitgebracht door de
H. P. DEPUYDT, eerste auditeur-afdelingshoofd.

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. M. VAN DAMME.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER

A. BECKERS

47.243/1
La chambre était composée de

kamervoorzitter,
président de chambre,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

assessoren van de afdeling Wetgeving,
assesseurs de la section de législation,

griffier,
greffier.

Le rapport a été présenté par M. P. DEPUYDT,
premier auditeur chef de section.

La concordance entre la version néerlandaise
et la version francaise a été vérifiée sous le
contréle de M. M. VAN DAMME.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT

M. VAN DAMME



